| Instruction - #1713- ¢ B 5 2012051 7/[[%%1 |

PLEASE NOTE: ATTENTION :
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Cel équinement a &6 lesté el &valué comme &lant conforme aux limites définies pour un 5 +
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to an i

dispositif que de classe B, ala partie 15 des régles da la FCC.
provide reasonable protection against hamful interference in a residential Ces limites sont definies pour ofirr une protecii bie contre les ) ITEM NO. 1713
This equip , uses and can radiate radio frequency nuisibles dans une instal le. Cet équi génére, uﬁlaeeipeuténem .
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may da l'énergie RF. S'il n'est pas installé ou utilisé selon la mode d'emploi, il peut provoquer M O D E D E M P LO I ARTICLE N 1713
cause harmiul interfe to radio jicati However, there is no des brouillages nuisibles pour les communications radio. Cependant, 'absence de
guarantee that interference will net oceur in a particular installation. If this broudlage n'est pas garantie dans une installation quelconque. Si ce dispositf provoque
i ful interfere adi i ion, which effet des brouill isibl fa réception radio ou TV, i peut étre déterming > = )
:::Im:::::i:: tﬁ:;?:gﬂlhglemipr::fﬂn:é an: ;IT:T:HQ: Lf?ri'cf,"mﬁm pis g :é?n:unlf e msfm ruullmu:ae;?:numur:;; :Ig:::yet de mm'glar _— _/_...//—’ /_7"/ =z S
iry to comrect the interference by one or more of the following measures: les broulages en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes : 7”” /
- Reorient or relocate the receiving anfenna, -Réorientation ou déplacement de fantenne de réception Ay it
- Increase the separation between the equipment and recaiver. -Augmentation de |z distance entre féquipement et e récepleur (Bt RADIO CONTROL
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to -Branchement de [équipement dans une prise appartenant & un circuit différent de ® ®
which the receiver is needed. celui du récepteur.
- Consult the dealer or an experlenced radio/TV technician for help. -Demande dassistance auprés du vendeur ou d'un technicien radio/ TV expériments. YA M A H A YA M A H A |B q |
TROUBLE SHOOTING LICENSED PRODUCT LISCENSED PRODUCT
Yamaha, the Tuning Fork Mark, Raptor 700R, and the FABRIQUE SOUS LICENCE Mmm;;a[');gbm?
. L i 3 r R 5 lear River
Problems Rea s0ns Sol Ut.|0n ikeness thereof including the graphics and color Yamaha lﬁ%m EYE%?Z:%“%E&S?%EP& l:(samms uT &m&.‘;ﬁ ;;E:‘;E:Li
Problémes Raisons Solution e e e o gt ek o e MACE NGHNA
N N N . X N Fabriqué el distribué par
The alkallne| l_)attery inside the ;SéLﬁaﬁgifF cazll :; 2:?;;':;: rn;p[::a;ﬂ‘l;:sded Em:ﬁ fﬁﬁ.‘éﬁ. ré:ﬂ;ili:psm :ggddsanngta:ux S e
' i ‘est les j fous arves
radio control is too weak. for use only by riders age 16 and older. d:ﬂngﬁa q:;:mmman gl FIBRIQDUME‘EE?;HINE
Running La pile alcaline située dans la ) )
problems téi_!écornmantd? Oufd'abrlls le Replace with new alkaline IF ATV DOES NOT RESPOND PROPERLY, PLEASE
Prablariasl. 2 vour 881 HOp I e batteries. _ _ *IMPORTANT - REPLACE BATTERIES IN ATV (5 AA NOT INCLUDED)
de marchel There is a weak or low Remplacez les piles alcalines. AND BATTERY IN CONTROLLER (1 9V NOT INCLUDED).
reception for the radio control.
::.ali.ble récepgon dela SI LE VTT NE REPOND PAS CORRECTEMENT, VEUILLEZ REM-
olecommande *IMPORTANT — PLACER LES PILES DANS LE VTT (5 PILES AA NON INCLUSES) ET
] : LA PILE DANS LA COMMANDE (1 PILE DE 9V NON INCLUSE)
A small object obstructs Use tweezers or a paper clip
movement of the tire or axle. to remove obstruction.
Un petit objet bloque le Utilisez une pince a épiler ou un *NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE  ~*REMARQUE: LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE
Operation | mouvement du pneu ou de I'essieu. | trombone pour débloquer le FOR ANY RADIO OR TV INTERFERENCE CAUSED BY  DES INTERFERENCES RADIO QU TV CAUSEES PAR DES
mouvement. UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. MODIFICATIONS NON AUTORISEES APPORTEES A CE JOUET.
problems SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S SIS TR ORI AT IO L AT AN LS DA
DE L'UTILISATEUR A OPERER CE VEHICULE.
ger}oblémes The vehicle was driven on the Plavi h ) AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.
fonctionnement| carpet and has fabric threads aying 0”5 3 carpet is not
caught in the axle. récommended.

WARNING:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the

Le véhicule a été utilisé sur de la | L'utilisation du véhicule sur la
moquette et des fibres de tissu moquette est déconseillée.
sont coincées dans l'essieu.

equipment.
The vehicle does not respond This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to ELERS 2 DONTT et
to the radio control. Try playing at another location. the following two conditions: Fortioes Informaton of
sy w P 2 i i H i I il
Le véhicule ne répond pas a la Essayez de jouer & un autre endroit. 1. This device may not cause harmful interference, and S Cruidh Bl
télécommande. 2. This device must accept any interference recieved, including interference help@bearriver.net
that may cause undesired operation of the device. R e P ek
Some other equipment using
Other the same radio wave could AVERTISSEMENT: LEFRODINT 21 NAGADIN
. ; disrupt the radio control. : ; ; Pour taute information ou
Autre The radio control's frequency Enherw in anather location Les changements ou modifications apportés a cette unité et non approuvés QS S S
. . - . . . a &an ;
is disrupted by something Lty expressément par la partie responsable de la conformité pourraient annulerle .. ahearrivernet
around the environment. onde radioélecirique peut provoquer le droit de I'utilisateur & opérer le véhicule.
La fréquence de la télécommande ﬁ?,?gfgﬂm;dguimg?:gggﬂ tn Ce dispositif est conforme a la partie 15 des régles établies par la FCC.
subit les effets de I'environnement. | dispositt. St vous provoyez dorgan Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : o S
Honuonces diferantoe (45 M " 1. Ce dispositif ne doit pas provoquer de brouillage nuisible et for future reference.
$4.57 N e) pour dvitar les problames: 2. Ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage Les couleurs et les décorations
. f " . f . . s peuvent varier, Garder ces
4 susceptible d'entrainer un fonctionnement intempestif du dispositif. instructions pour référence future.
CHECK LIST LISTE DES PIECES NOTE:
To prevent damage, the contents of the package that are listed below have been packed in the tray and may be - Do not mix old and new batteries.
out of plain sight. Please remove all contents from the tray. - Do not mix alkaline, standard (carbon zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Pour éviter des dommages, les piéces contenues dans |'emballage énumérées ci-dessous ont été placées dans ~Donot diy otDattevies . foe, DERArias MAY sxplode or lesc
le compartiment et peuvent étre cachées de vue, Veuillez retirer toutes les piéces du compartiment.
ATTENTION:
BATTERY REQUIRMENTS:
ATV: 5"AA” Batteries (not included) - Ne mélangez pas les piles neuves et usagées.
CONTROLLER: 1 “9V" Battery (not included) - Ne mélanges pas les piles alcalines avec des piles standard (cardon/zinc), ou rechargeables (nickel-cadmium).
O L ATIVES AU RILES: OPERATING THE CAR POUR FAIRE FONCTIONNER LE VEHICULE:
: 5 piles “AA” (non incluses)
COMMANDE: 1 pile de 9V (nan incluse) 1. Turn the power switch to “ON" on the R/C ATV. 1. Placez le commutateur sur “OM” sur le véhicule tout terrain
(see diagram 3) radiocommandé. (voyez les schémas no.3)
A ATV WITH RIDER 2. Turn the power switch to "ON" on the controller. 2. Placez le commutateur sur “ON" sur la radiocommande.
COMMANDE VTT AVEC CONDUCTEUR (see diagram 4)
g . . (voyez les schémas no.4)
3. Press the left and right lever to drive your ATV 3. Appuyez sur les leviers de gauche et de droite pout diriger le
. in all directions. (see diagram 5) véhicule tout terrain dans les deux directions. (voyez les
START (0] =] DEMARRAGE 4. Adjust the fine tune steering lever located schémas no.5)
under the ATV to keep it moving straight. 4. Réglez le levier de direction situé sous le véhicule tout terrain
5. After use, turn “OFF” the ATV and the R/C pout le faire avancer droit.
Unscrew and remove the battery covers on both the controller and the R/C ATV. Insert 5 “AA” Batteries (not controller. 5. Aprés utilisation, placez le commutateur sup *OFF” sur le
included) into the R/C ATV and 1 “9V” battery (not included) into the controller unit. Then replace the battery 6. If the ATV is to be unused for a relatively long véhicule tout terrain et la radiocommande.
covers and tighten the screws (see diagram #1 and #2). time, remove all batteries from the ATV and the 6. Si vous n'utilisez pas le véhicule pendant une longue période,
Dévissez et enlevez les couvercles des piles de la commande et du VTT commandé par la radio. Insérez 5 piles FC controller. retirez toutes les piles du véhicule tout terrain et de la
“AA” (non incluses) dans le VTT commandé par la radio et 1 pile de 9V (non incluse) dans I'unité de commande. radiocommande.
Ensuite, remettez les couvercles des compartiments des piles et vissez les vis (voyez les schémas no.1 et no.2) FCC NOTE:

THE ANTENNA PROVIDED IS A UNIQUE ANTENNA. BY INSTALLATION OF UNAUTHORIZED ANTENNA TO THIS EQUIPMENT, SUCH UNAUTHORIZD INSTALLATION
Diagram #1 Diagramme No. 1 COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

Unscrew the battery cover.

Devissez le couvercle du
compartiment a pllee.

THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT.
SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

NOTE DE LA FCC:

L'ANTENNE FOURNIE EST UNIQUE L'INSTALLATION NON-AUTORISEE D'UNE ANTENNE NON-AUTORISEE A ETRE UNTILISEE AVEC CET EQUIPMENT POURRAIT
ANNULER LE DROIT DE L'UTILISATEUR A FAIRE FONCTIONNER CET EQUIPMENT.

LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE DES INTERFERENCES RADIO OU TV CAUSEES PAR DES MODIFICATIONS NON AUTORISEES APPORTEES A CE
JOUET. DE TELLES MODIFICATIONS POUTTAIENT ANNULER LE DROIT DE L'UTILISATEUR A OPERER CE VEHICULE.

Diagram #3 Diagramme No. 3 Diag #4 Diag| No. 4

Power Switch

Interruptour de
marehalarrét

PLEASE NOTE:

A) Make sure the batteries have been inserted correctly (+ or -) into ATV and controller.

B) If the ATV does not respond properly, please replace the alkaline batteries in the ATV and/or
controller battery.

ATTENTION:

A) Verifiez que les piles ont ete inserees correctement (+ or-) dans la voiture et la commande.

B) Si la voiture ne reagit pas normalement, veuillez remplacer les piles alcalines dan la voiture
et/ou la commande. Backward Right
Y Reculer ) Drait
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